KMMB19

Manual de Usuario

Fkge ELEoTmC ook ADVERTENCIA: para prevenir choque eléctrico o riesgo de incendios, no exponga este aparato a la lluvia o a la humedad.

o el No arroje agua o cualquier otro liquido sobre o dentro de su unidad. Antes de utilizarlo lea todas las advertencias en la guia de operacion.
porssemesss | Es absolutamente necesario leer este manual antes de intentar operar su equipo. PRECAUCION para disminuir el riesgo de choque
" Fasiee ™ | eléctrico, no quite la cubierta, no hay piezas adentro que el usuario pueda reparar, deje todo el mantenimiento a los técnicos calificados.

REFEH SERV\C\NG T0
QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

Caracteristicas:

« Micréfono de Condensador con juego de accesorios para instalar
en instrumentos musicales, tanto de cuerda como de viento.

+ Cable removible con juego de conectores intercambiables.

+ Cuello de ganso removible para flexibilidad en el montaje y
posicionamiento del micréfono.

* Incorpora anillo de absorcion de impactos, para reducir los ruidos de

manejo del micréfono.
Especificaciones:
Capsula: Condensador
Patron: Cardioide
Rango de Frecuencia: 30 Hz ~ 16 KHz
Sensibilidad: -48dB + 30% (0dB = 1V/Pa @ 1KHz)

Max SPL: 140 dB’s
Impedancia: 800 Q +30% (@ 1 KH2)
Voltaje de operacion: 48V, Phantom Power
1.5V ~ 10V DC, alimentacién con Body (KG-15U)
Cable: 3 mts. con conector rapido para intercambio de plugs
Conectores: @3.5mm Mono Plug
@3.5mm Mono Screw Plug
J3.5mm Stereo Plug with Lock Screw (Sennheiser)
3P mini XLR (AKG)
4P mini XLR (Shure)
Locking 4P Hiroshi (Audio-Technica)

Anillo de absorcion de impactos
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Cuello de ganso, removible y flexible

. Conector XLR para
Adaptadores para Plugs Intercambiables Phantom Power
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@3.5mm @3.5mm Mono  @3.5mm Stereo Plug 3P mini XLR 4P mini XLR  Locking 4P Hiroshi
Mono Plug Screw Plug with Lock Screw (AKG) (Shure) (Audio-Technica)
(Sennheiser)

Las palabras, logotipos y/o menciones de marcas registradas son propiedad de cada autor y/o fabricantes y se
presentan solo para referencias de ayuda de conexiones y comparativas de producto.
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Hay algunos accesorios de
forma similar, pero diferente
tamano. Le recomendamos
probar el que mejor se
adapte a su instrumento y
estilo de trabajo.

ACCESORIOS

Para:
Violonchelo

ol

Para: Saxofén

3,

Para: Trompeta

u POLIZA DE GARANTIA

SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. garantiza este producto por un periodo de 6
(seis) meses en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabori-
caciony funcionamiento a partir de lafecha de compra bajo la siguientes condiciones

1. Cualquier defecto de fabricacion que aparezca dentro del periodo de garantia
debera ser manifestado de inmediato a SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. para
que ensuhorario de servicio haga los ajustes y reparaciones necesarias.

2. SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar el
producto a eleccion de SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V., asicomo las
piezas y componentes defectuosos del mismo sin ninglin cargo para el consumidor,
incluyendolos gastos derivados por fletes y transporte

3. Eltiempo de reparacion en ninglin caso podra ser mayor de 30 dias a partir de la
recepcion del producto por parte de SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

4. Para hacer efectiva esta garantia es suficiente la presentacion de esta péliza o
la factura de compra. En caso de pérdida de esta garantfa el distribuidor podré
reponerla por una nueva con la presentacion de la factura

5. Elaparato debera ser entregado junto con esta pdliza en nuestro centro de recepcion
ubicadoen: Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, Tlaquepaaue, Jalisco, C.P 45560. En
caso de que alguno de nuestros productos requiera senvicio y se encuentre fuera de la
ciudad de Guadalajara, Jalisco, la garantia se hara efectiva en la casa comercial donde
seadquird

Estagarantiano es vélida enlos siguientes casos:

A) Cuando el aparato ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales

B) Cuando NO ha sido operado de acuerdo con el instructivo

C) Cuando ha sufrido deterioro por causas atribuibles al consumidor.

D) Cuando el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas a
SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

Datos indispensables para Garantia o Reparacion:

-Nombre -Fax

-Direccién -e-mail

-Colonia +Datos de Facturacion

-C. *Modelo

-Ciudad -Fallaaparente

-Estado Describalo de una manera completa
-Teléfono -Copia de comprobante de compra

QUE HACER
Encasode:
GARANTIA

Suequipoestaamparado porunagarantia global

1. Utilice de preferencia los empagues originales que garantizan laintegridad de su
valiosa inversion, durante el transporte. Danos inherentes al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente

2. Presente su equipo y el comprobante de pago con el distribuidor donde lo
adquird para solicitar su garantia o si lo prefiere envie su equipo con flete por
cobrar alasiguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol. Parras 2001-1,
Col. El Alamo, C.P 45560, Tlaguepaque, Jalisco, México

3. Incluyala informacién que se presenta en la parte inferior de esta hoja

4. Unavez recibido su equipo, se le Informara al teléfono o e-mail proporcionados
5. En un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
corfirmacién de recibo, la reparacion debera estar realizada.

6. Se reenviara su equipo con flete pagado ala direccion proporcionada por usted
REPARACION

Aun cuando su equipo esté fuera de periodo de garantia, cuenta con servicio
técnico de porvida.

1. Utlice de preferencia los empagues originales que garantizan la integridad de su
valiosa inversion durante el transporte. Daros inherentes al transporte delberén ser
reclamados a la fletera por el remitente

2. Presente su equipo y el comprobante de compra con el distribuidor donde lo
adquiré para solicitar sureparacion ¢ siloprefiere envie suequipoconflete pagado
ala siguiente direccion: Sensey Electronics S A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col
El Alamo, C.P 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México

IMPORTANTE: | 0s paquetes que no tengan el flete pagado, no se recibiran

3. Incluya la informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja

4. Unavez recibido suequipo, sele Informaré al teléfono o e-mail proporcionados
5. Una vez diagnosticada la falla se le informara el presupuesto de las refacciones
necesarias. Su autorizacion es indispensable para proceder con la reparacion

6. En un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
aprobacion de presupuesto, la reparacion deberé estar realizada

7. Se faclurara el costo de la reparacién incluyendo el flete de reenvioy se requerira el
comprobante de pago. La factura reflejaré los datos proporcionados

8. Se reenviara su equipo con flete pagado a la direccidn proporcionada por usted
Accese a nuestra pagina www.krieg.mx donde podra imprimir estos datosen linea
paragarantia y reparaciones

ﬁ In- SOPORTE TECNICO
-Senvicio técnico directo de planta
Reparacion, calibracion y pruebas en 7 dias
Solo pague sus refacciones, nosotros costeamos la mano de obra
-Refacciones originales
Desde un transistor hasta un madulo completo
-Asistencia telefonica
Llamenos al (33) 3837 5470 Guadalajara Jalisco. Lunes a Viemes de 8:00 a 18:00 hrs.
-Asistencia en finea
htto:/Awww.kileg. mx/soporte.php

‘ DATOS DE LA CASA COMERCIAL ‘
Nombre:

Direccion:

Fecha de venta ‘

Modelo ‘

Sello




